
NÕUKOGU OTSUS (EL) 2025/802,

14. aprill 2025,

millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi 
Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest väljaastumise lepinguga loodud ühiskomitees 

võetav seisukoht seoses ühiskomitee otsuse nr 1/2023 artikli 23 lõike 5 punkti a kohase 
deklaratsiooniga

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU,

võttes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artikli 50 lõiget 2,

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 218 lõiget 9,

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades järgmist:

(1) Liit sõlmis Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest 
väljaastumise lepingu (1) (edaspidi „väljaastumisleping“) 30. jaanuaril 2020 nõukogu otsusega (EL) 2020/135 (2) ning 
see jõustus 1. veebruaril 2020.

(2) Väljaastumislepingu artikli 182 kohaselt on Windsori raamistik (3) kõnealuse lepingu lahutamatu osa.

(3) Väljaastumislepingu artikli 164 lõikega 1 loodud ühiskomitee (edaspidi „ühiskomitee“) otsuse nr 1/2023 (4) artikli 23 
lõike 5 kohaselt kohaldatakse ühiskomitee otsuse nr 1/2023 artikli 7 lõike 1 punkti a alapunkti iii, artiklit 13 ja 
artikli 15 lõiget 3 alates selle kuu esimesest päevast, mis järgneb kuule, mil ühiskomitees tehti viimane nimetatud 
otsuse artikli 23 lõike 5 punktides a ja b osutatud liidu ja Ühendkuningriigi deklaratsioonidest.

(4) Komisjoni delegeeritud määruses (EL) 2023/1128 (5) sätestatud lihtsustatud tolliformaalsusi hakatakse kohaldama 
alates selle kuu esimesest päevast, mis järgneb kuule, mil ühiskomitees tehti viimane eelmises põhjenduses nimetatud 
deklaratsioonidest.

(5) Vastavalt ühiskomitee otsuse nr 1/2023 artikli 23 lõike 5 punktile a peab liit tegema ühiskomitees deklaratsiooni 
selle kohta, et ta on teinud kindlaks, et i) Ühendkuningriik on loonud võrgud, infosüsteemid ja andmebaasid 
komisjoni delegeeritud rakendusmääruse (EL) 2015/2446 (6) artikli 141 lõike 1 punkti d alapunktis vii osutatud 
andmete jaoks, mis esitatakse Ühendkuningriigi pädevale asutusele, ning et ii) Ühendkuningriik rakendab 
ühiskomitee otsuse nr 6/2020 (7) artiklit 5, et tagada juurdepääs nendes võrkudes, infosüsteemides ja andmebaasis 
sisalduvale teabele.
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(1) ELT L 29, 31.1.2020, lk 7, ELI: http://data.europa.eu/eli/treaty/withd_2020/sign.
(2) Nõukogu 30. jaanuari 2020. aasta otsus (EL) 2020/135 Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa 

Aatomienergiaühendusest väljaastumise lepingu sõlmimise kohta (ELT L 29, 31.1.2020, lk 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/ 
2020/135/oj).

(3) Liidu ja Ühendkuningriigi poolt Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest 
väljaastumise lepinguga asutatud ühiskomitees 24. märtsil 2023 tehtud ühisdeklaratsioon nr 1/2023 (ELT L 102, 17.4.2023, lk 87).

(4) Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest väljaastumise lepinguga loodud 
ühiskomitee 24. märtsi 2023. aasta otsus nr 1/2023, milles sätestatakse Windsori raamistikku käsitlev kord (ELT L 102, 17.4.2023, 
lk 61, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/819/oj).

(5) Komisjoni 24. märtsi 2023. aasta delegeeritud määrus (EL) 2023/1128, millega muudetakse delegeeritud määrust (EL) 2015/2446, 
et näha ette lihtsustatud tolliformaalsused usaldusväärsete kauplejate jaoks ja postipakkide saatmiseks Põhja-Iirimaale mõnest muust 
Ühendkuningriigi osast (ELT L 149, 9.6.2023, lk 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/1128/oj).

(6) Komisjoni 28. juuli 2015. aasta delegeeritud määrus (EL) 2015/2446, millega täiendatakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrust 
(EL) nr 952/2013 seoses liidu tolliseadustiku teatavaid sätteid täpsustavate üksikasjalike eeskirjadega (ELT L 343, 29.12.2015, lk 1, 
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/oj).

(7) Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest väljaastumise lepinguga loodud 
ühiskomitee 17. detsembri 2020. aasta otsus nr 6/2020, millega nähakse ette Iirimaa ja Põhja-Iirimaa protokolli artikli 12 lõikes 2 
osutatud liidu esindajate õigustega seotud töökorraldus (ELT L 443, 30.12.2020, lk 16, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2020/ 
2250/oj).
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(6) 2024. aasta aprillis lõi Ühendkuningriik süsteemi, et koguda loa saanud vedajatelt asjakohaseid andmeid ettevõtjatelt 
tarbijatele (B2C) saadetavate pakkide kohta, mida nad veavad Põhja-Iirimaale mõnest muust Ühendkuningriigi osast 
(edaspidi „süsteem“). Sellest ajast alates on süsteemi edasi arendatud ja Ühendkuningriigi vedajate süsteemis 
registreeritud ettevõtjad on seda vabatahtlikult testimisetapis kasutanud andmete esitamiseks B2C pakkide kohta, 
mille ettevõtja Ühendkuningriigis (välja arvatud Põhja-Iirimaal) on saatnud Põhja-Iirimaal elavale eraisikule. 
Andmed, mille Ühendkuningriigi vedajate süsteemis registreeritud loa saanud vedajad süsteemi edastavad, on 
sätestatud delegeeritud määruse (EL) 2015/2446 lisas 52–03.

(7) Otsuse nr 6/2020 artikli 5 rakendamiseks seoses süsteemiga on Ühendkuningriik oma õigussüsteemis taganud, et 
Euroopa Komisjoni asjaomastele ametnikele, sealhulgas Windsori raamistiku artikli 12 lõikes 2 osutatud liidu 
esindajatele, on antud juurdepääs teabele, mille on süsteemi sisestanud Ühendkuningriigi vedajate süsteemis 
registreeritud ettevõtjad. Komisjoni ametnikud on süsteemi toimimist ja seni esitatud andmeid testinud. Testimisetapi 
tulemused näitavad, et süsteem vastab nõutavatele tehnilistele näitajatele.

(8) On asjakohane määrata kindlaks liidu nimel ühiskomitees võetav seisukoht,

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Seisukoht, mis võetakse liidu nimel Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa 
Aatomienergiaühendusest väljaastumise lepingu artikli 164 lõikega 1 loodud ühiskomitees (edaspidi „ühiskomitee“) seoses 
ühepoolse deklaratsiooniga, mille liit teeb ühiskomitees vastavalt ühiskomitee otsuse nr 1/2023 artikli 23 lõike 5 
punktile a, on esitatud käesolevale otsusele lisatud ühepoolse deklaratsiooni eelnõus

Artikkel 2

Käesolev otsus jõustub selle vastuvõtmise päeval.

Luxembourg, 14. aprill 2025

Nõukogu nimel

eesistuja

K. KALLAS 

ET ELT L, 25.4.2025
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LISA

EELNÕU: LIIDU ÜHEPOOLNE DEKLARATSIOON SUURBRITANNIA JA PÕHJA-IIRI ÜHENDKUNINGRIIGI 
EUROOPA LIIDUST JA EUROOPA AATOMIENERGIAÜHENDUSEST VÄLJAASTUMISE LEPINGUGA ASUTA

TUD ÜHISKOMITEES,

[kuupäev] 2025,

ühiskomitee otsuse nr 1/2023 artikli 23 lõike 5 punkti a kohaselt

Vastavalt Suurbritannia ja Põhja-Iiri Ühendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaühendusest väljaastumise 
lepinguga loodud ühiskomitee 24. märtsi 2023. aasta otsuse nr 1/2023 (millega kehtestatakse Windsori raamistikuga 
seotud kord) artikli 23 lõike 5 punktile a kinnitab liit, et ta on teinud kindlaks, et Ühendkuningriik on loonud võrgud, 
infosüsteemid ja andmebaasid komisjoni delegeeritud rakendusmääruse (EL) 2015/2446 artikli 141 lõike 1 punkti d ala
punktis vii osutatud andmete jaoks, mis esitatakse Ühendkuningriigi pädevale asutusele, ning et Ühendkuningriik rakendab 
ühiskomitee otsuse nr 6/2020 artiklit 5, et tagada juurdepääs nendes võrkudes, infosüsteemides ja andmebaasis sisalduvale 
teabele. 
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